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* A Sélection from the

NEW PUBLICATIONS & EDITIONS
. . . OF ...

IMI. JSL, & SON,

- WORKS DEALING WITH IRELAND.
' Third Editíon.

T}ie Persecutions of the Irlsh Catholics undsr Crom-
- weil and the Puritans. By His EmTnence Cardinal

Moran. Cloth, gilt, 6d.

A new ediHon of this popular work has been prepared tn meei the

constant demand fór it, It is a most interésting siOliime, pnd shótild

he in the hands of aU whd CLre proud of- the-heroic struggle éver made hy
the -Irish people for fheir religion- and coitntrv,^

A new Irish Story,

Innisfail : or Distant Days in Tipperatv. £y Rev. p.

Hickey. Crown 8vo, handsome cloth, 35. od.

New Irish Historical Novels.

When Cromweii came to Drogheda. By Randal
MacDonneld., Author of the very successful írish Novei,

Kathleen Mavourileen : á Tale of '98, now ia its sixth

' editíon- GlQthj^gilt, 2s. 6d.

Jn SarSflOÍd^S Dáy8» By L. MacMánus, Author of ‘^ Laíly

of the Brigade/ * ‘‘ Nessa/' &c., &c. Crown 8va, elath, gilt,

' 2s. 6d.
FourthJmpression,

Scenes and SRetches in an Irish Parish : or Priest

' and Peopie in Doon. By Rev. j. guina». CrpwjiSvo,.

paper, is. 6d.
;
cloth, 2s.

is Ireiand a Dying Nation T By t. o’Neíll russell.

Crown 8vo, paper covt^r, isr

** No hook on Ireland so far-reaching in its scope as 4Kis has appeared

within the memoty of ihe preséni generátion. That it should appear at aV

is due to.the union of many favour^ible circumstances in 'its author, whosi

fnemory carries him hack to the days before the faniinet -and can thus

speak wiih authoritv on'íhings only .known to us through hearsay. He
is a Protestant, ahdcan iherefore vev.tiire to ieli his.co-religionists certain

home truths whieh, uttered by a C atholic.^ woiild he regarded merely

as a sign of preÍ4,idice and bigotrv He ís not afraid io say what ne

believes to be true, no matter whai ctasses or inierests *nay be offended

The Weekly Freeman.
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Thousand).
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neAtfiRÁ’ó.

The reception accorded to U-Ai'óóf'e An CtifixMnn

shows that we had not misjudged the demand for

such books. We beg to thank Dr. Hyde for having,

with his wonted kindness, authorised us to continue

the series with another tale from his collection.

The editor of An t)tAe-AC has also to thank Mr.

John McNeilI for some valuable correctibnsr and

suggestions.

C. 0 C.





Ati CAnb bneAC

1. t)lií peAti Ánn i bpAt) ó foin, t if pAt)’ ó bí, t t)^

inbéA*ó fé Ann An iiAif fin ni béAt) fé Ann Anoif.

pófAt) é, T CAitteAt) A óeAn, t ní fAib aóc Aon rhAC

ArhÁin Aige teif An 5céAt)-rhnAoi. Annfin ^óf fé
An t)AfA beAn. tlí fAib mófÁn ftnme Ag An t)AfA

mnAoi feo inf An mAC, •) b^éigeAn t)ó vul AmAó Af An

ftiAb, 1 bfAt) ó’n ceAó, A5 cAbAifc Aife t)o^n eAttAó.

2. t)hí cAfb bfeAc i meAfg nA mbó Amui$ Af An

ftlAb, 1 tÁ t)'Á fAlb OCfAf móf Af An n^AfÚf ÓUAtA An

CAfb bfeAC é Ag ceAfAóc, i Ag fÁfSAt) A t)Á tÁirh,

t)fuit) fé Anonn óuige -j t)ubAifc fé teif, UÁ ocfAf
ofc-fA, Aóc bAin An At)Afc t)íom-fA, •] teAg Af An

CAtArh í ;
cuif t)o tÁrh ifceAó An Áic a fAib An At)Af

c

-j geobAit) cú biAt).^^

3 . HuAif óuAtA fé fin, óUAit) fé Anonn t)o^n CAfb,

fug fé Af An At)Aifc, óAf fé í, 1 óÁims fi teif i n-A

tÁirh. teAg fé Af An cAtArh í, óuif fé a tÁrh ifceAó, -j

óAffAing fé AmAó biAt) -j oeoó •] éAOAó ctÁif. S^Af

fé An c-éAt)Aó ctÁif Af An CAtArh, teAg fé An biAt) -j An

t)eoó Aif, •] Annfin t)'it fé -j t)’ót fé a fÁió. tluAif bí

A fÁit itce -j ótCA Aige, óuif fé An c-éAt)Aó ctÁif Af

Alf Afíf, •] o’fÁg fé An At)AfC inf An ÁIC A fAlb fí

foiríie fin.

4. fluAif tÁims fé AbAite An cfÁtnónA fin, níof it
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fé Sf^im fuipé-Af, T *otibAií\c a le-Af-tfiÁt-Ait\. léi

féin 50 tifUAif fé fii*o éigin le n-ite Amuig Af ^n

fUAX> nu^if nAó fxMti fé ite 'oa*oa x>^á fuipé-Af.

5 . HuAif ÓUA1-Ó fé AmAó teif An eAllAó An lÁ Af nA

ó-áfAó, óuif A teAf-rhÁtAif a ti-ingeAn féin AmAó 1 n-A

*óiAi*ó, T T)ubAifC téi beit fAife 50 bpeicfeA*ó fí

fAib fé A5 fA$-áit An óít). T)^imti§ An ingeAn, t óuif

fí f féin 1 bfotAó, T bf fí ^^Á fAife 50 *ocÁini5 ceAf An

tAe, Aóc nuAif tÁinis meA*óon An tAe, óuAtA fí gAó

ceót *oo b’ éifeAócAige 'nÁ a óéite t *oo cuifCAt) 1 n-A

co*otA*ó í teif An gceót fíof-binn fin. UhÁinis An

CAfb Annfin, t óAf An bUAóAitt An A*óAfc *oe, “] tAffAing

AmAó An c-éA*OAó ctÁif, An biA*ó, t An *oeoó, t *oMt fé

T *o^ót fé A f-áit. Cbuif fé An A*óAfc Af Aif Annfin.

Coif5eA*ó An ceót t *óúifig An ingeAn t bí fí fAife

50 *ocÁinis An cfÁtnónA,
*i

tiomÁin fé nA bA AbAite

Annfin. t)^fiAffui$ An rh-dtAif *oi An bfaca fí Aon ní*ó

rnf An bpÁifc t *oubAifc fife nAó bfACA. Híof it An

5Afúf x>Á Sfeim v^Á fuipéAf, t bí longAncAf Af An

teAf-rhÁtAif.

6. An lÁ Af nA b-élfAó, nuAif tiom-din fé nA bA AmAó,

*oubAifC An teAf-rhAtAif teif An *OAfA b-ingin é t)0

teAnAiiiAinc t beit fAife 50 bfeicfeAb fi cÁ fAib

fé Ag fAg-áit fox)A te n-ite. te^n An ingeAn é, t óuif

fí í féin 1 bfotAó, Aóc nuAif t-áini^ceAf An tAe, tofAig

An ceót T *oo tuic fí 1 n-A co*otA*ó. t)bAin An SAfúf
An A*óAfC *oe^n CAfb, tAffAing fé AmAó An c-éA*OAó

ct-áif, An biA*ó T An *oeoó, *o^ it t *oMt fé a fÁit -j óuif

An A*óAfC Af Aif Afíf. t)búifi$ An ingeAn Annfin i b!

^^Á fAife 50 *ocí An cfÁtnónA. tluAif tÁims An

CfÁtnónA, tiom-din fé nA bA AbAite, t níof féA*o fé a

fuipéAf ’ite níof mó ^nd An *od tfdtnónA foirhe fin.

t)^fiAffui$ An teAf-rhdtAif *oe'n ingin An bfACA fí



T T)tlbxM|\C ftfe tlAÓ bfACA. Ollí lOnSAtlC-Af -Af

An leAf-rfiÁtAif.

7. ^n l>á Af n-A b>^fAó nitAif óttAi-ó An SAfUf Ag

bUAóAitteAóc nA mbó, óuif An teAf-rhÁtAif An cfíorhA*ó

ingeAn auiaó i n-A óiai'ó t óASAif uiffi gAn cuicim i

n-A co'otA‘0 Aóc fAife rhAit *oo beit aici. teAn An

ingeAn An gAftif *] óUAit;) fí i bfotAó. t)hí cfí fuite

A5 An ingin feo, mAf bí fúit aici Af óút a cinn. tluAif

tofAig An cAfb bfieAC A5 feinnm ^ó uite óeóit 00
b^éifeAócAige ^nÁ a óéite, óuif fé nA fúite eite 1 n-A

5C0t)tA*ó Aóc níof féAT) fé An cfíorhA*ó fúit *oo óuf

1 n-A cot)tA*ó. HuAif tÁinig ceAf An tAe, óonnAic

fí An cAfb bfCAC A5 ceAóc 50 t)cí An buAóAitt, t An

ouAóAitt Ag t)Ainc nA ti-A*óAifce *óe -j aj ite.

8. tlit fí AbAite Annfin, t t)ubAifc fí te n-A mÁtAif

nAó fAib A teiteit) t)e *óinnéAf Af An t)orhAn *] t)o bí

t)^Á teA5A*Ó 1 tÁtAlf An bUAÓAttA (bUAÓAltt) Af A*ÓA1fC

An CAIfb bfic.

9 . Annfin, tei^ An rhÁtAif uiffi 50 fAib f! cinn, *]

rhAfbuig fí coiteAó, *] teis fí fíof a óuit) fotA 1 n-A

teAbAi*ó, •] óuif fí fUAf btogAm oe^n fuit 1 n-A béAt, •]

ÓUIf f! flOf Af A feAf Ag fÁ*Ó 50 fAlb fí Ag fAgÁlt

bÁif. UbÁinis A feAf ifceAó ^ óonnAic fé An fuit, T

oubAifc fé fut) Af bit *óo bí Af An oorhAn t)o teig*

feóóA*ó !, 50 gCAitfeAt) f! a fAgÁit.^^ tDubAifc fife

nAó fAib fu*o Af bit Af An t)orhAn vo teigfeóóA*ó í,

Aóc Sfeim t)e’n CAfb bfeAó vo bí Af An ftiAb.

10. CAitfit) cú fin v^ fAgÁit,^^ Af feifeAn, An

cAfb bfeAC An óéAt)-óeAnn ve^n Áifnéif *oo tigeA^ó

ifceAó ^ó uite oi*óóe •] óuif An teAf-rhÁtAif fiof Af *óÁ

búifcéAf
, 1 óuif fí Af 5AÓ cAob t)e’n geACA lAt), teif An

CAfb bfCAC *oo rhAfbA*ó nuAif tiucfA*ó fé.
11 . T)ubAifc An cAfb bfeAc teif An mbUAóAitt; ^'béit)
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mé fgviAbt-A ^noóc mnnA 'océigi'ó bó eile fórhAm/*

Chuif fé bó eile AtTiAó foirhe t bí aví í)á búifcé-óf i n-xv

fe-Af-Arh Af 5^6 zaoX> 'oe^n geACA leif ^n 5cé-A*o-éeAnn

*oo éitiCfA*ó ifceAó ‘oo rhAfbA*ó. T)o óuif An c-Afb ^n

t)ó -AmAó foirhe -Ag T)til cfí*o -án ngeácá -] rháfbtng f^át)

í, T fUáif án teáf-rháóáif gfeim *oi le n-ióe, t fáoil f!

guf b'é ATi cáfb bfeác *oo bí fí ^ite, t óáinis bifeáó

uiffi ánnfrn.

12. An óéá*o oi*óóe eite, nuáif óáinig án buáóáitt

ábáite teif án eáttáó, níof ió fé níof mó *o^^ fuipéáf

n-á áon oi*óóe eite, t bí longáncáf áf án teáf-rháóáif.

CbuáU 1 n-A *óiái*ó fin, 50 fáib án cáfb bfeác ánn

áf fát), T n-é^f máfbui$eá*ó é án uáif fin.

Iluáif óuátá fí fm, rháfbuig fí coiteáó, t tei^ fí fíof

cui*o X)^Á fuit 1 n-á teábái*ó t óuif fi btogám *oe^n

fuit 1 n-á béát, T finne fí án cteáf céá*oná áf áif áfíf,

T *oubáifc náó fáib fuo áf bió te n-á teigeáf áóc

píofá *oe^n cáfb bfeác.

13 . Cuifeá*ó fiof áf ná buifcéáfáib áfíf, t bí fiá*o

uttárh teif án cáfb bfeác *oo rháfbá'ó nuáif óiucpá*ó

fé ifceáó. Chuif án cáfb bfeác ceánn eite *oe^n

-á^ifnéif ifceáó foirhe féin t rháfbuig ná búifcéáfáí é.

puáif án beán cuio *oe’n feóit t fáoit fi guf óuio

•oe^n cáfb bfeác *oo bí fí Móe, t fuáif fí bifeáó.

puáif fí fiof 1 n-á *óiái*ó fin n4f b’ é án cáfb bfeác

*oo b! máfb, T *oubáifC fí, t\Á bác teif I lHáfbóóái-ó

mé án cáfb bfeác 50 fóitt.^'

14 . An lÁ áf ná b-^fáó, nuáif bí án gáfúf
buáóáitteáóc riá mbó áf án ftiáb, óáini^ án cáfb

bfeác 1 *DUbáifc teif : tDáin án áóáfc *oíom 1 ió *oo

fÁ^t ánoif, fin é án c-ám *oeifi*ó ágác ánoif. ZÁ
fiá*o á5 fánámáinc te mo rháfbá*ó ánoóc, áóc r\Á bíoó

fáicóiof ofc. Hí b-iá*o-fán riiáfbóóáf mé, áóc
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m-Afbóó-Ait) eile mé. Uéit) fu-Af a\< mo

Cnu>Ai*ó An bUAÓAilt fUAf >Af rhuin ^nnpn, •] óUAit)

fi-A*o AóAite. t>ní An X)Á óúifceAf g^ó c^oó 'oe^n

geACA >A5 f-An-AfhAinc teif. t)nu-Ait >án cx\fb bfe-AC

-A*ÓAfC A\\ 5AÓ c>dot) -oe, -j irh>Aft)ui$ fé >An t>Á óúifcé-Af.

Am-Aó teif -Annfin >An buAó-Aitt -Af a rhuin.

15 . ChuAi'ó fé ifce-Aó 1 scoitt fi-A*ó-Ain -j ó>Ait fé

féin -j >An óu^ó-Aitt An oi*óóe inf >án gcoitt fin. X)W

fé te cf01*0 teif -An c-ófb eite An lÁ >Af nA t>Á\\Aó,

t1u>Aif C-dini5 An lÁ 'oub^ifc >An c-Afó bfe>AC : t)-Af

^n xX'óAfc 'oíom -j ió 'oo f>Áiú, fin é >An c--dó 'oeifi'ó

AJZÁ A^AZ, "Cá mé le cfom teif >An c-Afó eite >Af bAtt,

1 ^eob-íM'ó mé u>ai*ó >An lÁ fo, aóc 001*0 mé m>Afó

Ai^e 1 mt)>ÁfAó As ^n *oó-óé>A5 a ótog.^^

Uíifoi'o fé féin -j An c>dfó eite dn lÁ fin, -j ódinis

dn cdfó bfedc df dif ^x'^n cfdónónd t óuif fé féin -j

dii budóditt dn oi*óóe fin tdfc *\*Án gcoitt.

16 . íludif tdinig dn lÁ df nd ódfdó, 'oubdifc dti

cdfó bfedc teif, cdf dn d'ódfc 'oíom i it 'oo fdit,

fin é dn c-d'ó 'oeifi'ó óédf dgdc. éifc dnoif teif dn

fu'o Cd mé Mnnfedóc 'ouic. tludif feicfedf cú mife

mdfó, céi'ó T bdin fcidtt 'Ofomd -j fcidtt Cdife 'oíom,

ó bditif mo óinn 50 bonn mo lofbditt "j 'oédn Cfiof

oe, -j udif df bit bédf géibednn df bit ofc, béi'ó mo
nedfc-fd dgdc-fd.^'

17 . Cbudi*ó dn cdfb bfedc dnnpn te Cfom teif dn

cdfb eite, -j rhdfbuig dn cdfb eite é. tlMmtig dn

cdfb eite dnnpn. Ubdinis dn gdfúf 50 'ocí dn cdfb

bfedc, dn dic d fdib fé 1 n-d tui$e df dn cdtdrh, i ní

fdib fé mdfb dmdó Y -Amdó. ttudif óonndic fé dn

gdfúf dg cedóc, 'oubdifc fé : 0 df feifedn,

'Dédn 'oeipf, óorh mdit T tig tedc i cdbdif dmdó 'oo
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rs^-Ati T t)Ain ÁTi fCMlt pn T)íom, nó m-Aft^óóAf

óorh mAit liom féin/^

18 . t)tií cf-AtAt) -Af t-áirh x\n óféAcnif toióc t níof

féAX) fé píof-A x\f t)it bAinc *oe'n c-Afb tAf éif é *oo

óottigAt) óorh fA*OA fin t tAf éif An óineÁtCAif fUAif

fé UAlt).

ÍAbAlf An CAft) bfeAC Afíf T *OUÓA1fC fé An fCIAtt

•00 t)Ainc *oe Af An móimi’o, aóc ní fAió *oúit Aige i n-A

•óéAnAiti. LAÓAif fé teif An cfíorhAt) UAif i *oubAifc

fé An fciAtt *oo óAinc *oe, i 50 5cui*oéoóAt) fé teif

fA*o 1 óéAt) fé beó. t3hAin fé fciAtt *oe’n *ofuim

Annfin i fciAtt eite *oe^n botg i *oMmtig fé.

t)hí A fÁit huAit)eAftA 1 bfóin Aif, Af n-imteAóc

*oó, 1 níof rhóf *oó fin *oo beit Aif, i é A5 imteAóc

5An fiof Aige cÁ fAió fé Ag *out nó CÁ faóa*ó fé.

19 . t3uAiteA*ó *ouine UAfAt Aif Af An mbótAf, i

•o^fiAffuig fé *óe cÁ fAib fé Ag *out. T)uóAifc An

buAóAitt nAó fAib fiof Aige féin cÁ faió fé Ag *out,

AÓC 50 fAlb fé A5 *OUt Ag lAffA1*Ó oibfe.

CéAf*o tig teAC A *óéAnArh ? Af An *ouine UAfAt.
“
"Cá mé ^mo rhAOf óorh mAit i óonnAic cú fiArh, aóc

ní innfeóóAit) mé bféAg *ouic, ní tis tiom *oa*oa *oo

*óéAnArh aóc mAOfAóc, aóc 50 *oeirhin, *oéAnfAit) mé
fin óorh mAit te *ouine Af bit óonnAic cú fiArh.’’

20 . 1f cú teAfcuig uAim-fe,^^ Af fAn *ouine UAfAt.

Cá cfiúf fAtAó tuAf te mo óui*o-fe CAtrhAn Af Aon

ceófAinn Arh>áin tiom-fA, i fuo Af bit fAóAf ifceAó Af

A *ocAi Aiti féin coinneóóAit) fiA*o é, i ni tig tiomfA a

ÓAinc oíob Afíf . Sin é An méA*o acá fiAO ^AffAit) —
m^eAttAó-fA 00 *óut ifceAó tAf An ceófAinn óuca.”

“tlÁ bAC teo, fAóAi*ó mife 1 mbAnnAí 50 ociubfAit)

mife Aife itiAit oóib 1 nAó teisfit) mé oaoa ifceAó

ÓUCA.**
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21. Ilti5 >Ati t)uitie tí>Af>At Ab-Aite -Annpn é -] éuxtit) ye

As t>u>ACxMtte>d6c *óó. t1udt|\ X>i dn péd|\ d^ éifge

^dnn, bí fé d5 ciom^átnc nd mbó níof fdnoe dmdé.

t)bí bdttd móf ctotóe t'otf cdtditi nd bfdtdó i cdtdrh d

m^digtfctf. t)bí fédf bfOdg df dn cdob eite t)e^n

bdttd. Hudtf óonndtó fé ftn ted^ fé bedfnd inf dn

mbdtld T teig fé nd mucd *] nd bd tfcedó. Cbudfó fé

fUdf df ófdnn dnnfin, t bí fé dg cditedrh fíof ubdtt

-j 'ó uite fótfc 'oo nd mucdib.

22. Ubdints fdtdó dmdó, T nudif óonndtc fé dn

budóditt df dn gcfdnn dg cditedrh fíof nd n-ubdtt

óut5 nd mucdtb, *o^étfi$ dn cedtin dtf . Cb>áini5 fé 50
vzí dn cfdnn. 5^b dnudf df fin

” df fé, ‘^if móf
tiom t)e gfeim tú, t if bedg tiom 'oe t)Á Sfetm tú.

5db dnudf 50 'ocdffdinsi'ó mé m^fidctdib fd'Od

fUdfd tú.’^

“Afd, 5tdc tú fétn 50 focdif,^^ df fdn budóditt,

b^fét'otf 5Uf fó-tudt 'oo tiucfdtnn dnudf óugdc.’^

“tlí béió mé ntof fdfoe dg cdtnc tedc,^* df fdn

fdtdó ; fudif fé bdffÓ5 df dn gcfdnn t tdffding f

é

df nd ffédtbdtb é.

23 . ^‘gdb fíof d idtt 'oub T f43^ifs é pn,^' df fdn gdfúf

,

mdf óutrhnig fé df óotiidifte dn cdifb bftc. Af dn

mótmit), téim dn idtt 'oub df d t>áirh t *o’fdif5 dn fdtdó
óorh cfudió ftn 50 fdib dn -0^ fúit dg 'out dmdó df d

óednn mdf bd tiittife nedfc dn cdtfb ^nÁ nedfc dn

fdtdtg. tlíof fédt) dn fdtdó cof 'oo óuf df, ^ gedtt

fé fut) df bit—^dóc dn c-dndm 'oo fdbdit 'oó. Ru'o

df btt tedfcuigedf udtc,^^ df feifedn teif dn ngdfúf,
“ cdttfi'ó cú d fdgdit udim.^^

‘‘tlft mé ds tdffdió fO'Od df bit dóc idfdóc dn

ótdtótrh AZÁ fÁ 'oo tedbdió,’^ df fetfedn.



“ btieit'im 'ouic é, 1 tí^itce,” Ajt f'xin pAtAó. Chu^i'ó

fé ifce^ó T fus fé AmAó Ati clAi'óeArh teif.

24. “ féAó é Af riA cfí cfAnriAib if mó acá inf An

gcoitt, 1 ní rhotóóAró cú i-o’ tÁim é xig -out cfíotA,” Af

fAn fAtAó.

“tlí feicim Aon ófAnn inf An gcoitt if mó nó if

SfÁinne ’n4 tfl féin,” Af feifeAn, as CAffAing An

ótArónh •] Ag bAinc An óinn "oe, guf óuif fé feAóc
n-iomAifí 1 feAóc n-eicfi$e é oe’n óuitte fin.

“ '04 ófAi$inn Af An gcotAinn Afíf ” Af fAn ceAnn,

1 é Ag CAinc, “i ní ófAiSeAó An oorhAn oe’n óotAinn

Afíf mé.

25. “t)héAffAió mife féin Aife óó fin,” Af An

hUAÓAItt. «°Hi«

tluAif tiomáin fé nA bA AÓAite inf An cfÁtnónA óí

An oifeA'O fin toAinne aca nAÓ fAito teAt a fÁit foi§-

teAó ACA, "] to’éigeAn oo ÓÁ óúipéAf, foigtige úfa oo
óéAnAih, teif An méA'o toAinne oo toí aca vo óongtoÁit.

“
1f cú An touAóAitt if fCAff oo touAiteA'ó ofm fiAih,”

Af fAn ouine uAfAt ] tof fé toui'óeAó oe.

26. ChuifeA'ó nA fAtAig, gAó feAf aca, gÁif Af, ’óuite

tfÁtnónA. tli óuAtA nA OAOine aóc oá gÁif An cfÁt-

nónA fo.
“ Cá AtfugA'ó éigin fa gCAtAif Anoóc,” Af

fAn ouine UAfAt, nuAif óuAtA fé An loÁ gÁif.

“ 0 !
” Af fAn gAfúf, “ óonnAic mé ceAnn aca Ag

imteAóc teif féin in'oiu, •] níof tÁinig fé AtoAite go

fóitt.”

27. An tÁ Af nA toÁfaó, tiomÁin An buAóAitt a óui'o

eAttAig AmAó, 50 ocÁinig fé 50 ocí An toAttA móf
ctoióe, t teAg fé beAfnA Ann •] teig fé An c-eAttAó

ifceAó inf An Áic óéA'onA. ChUAi'ó fé fUAf Af ófAnn

*j tofAig fé Ag CAiteAih ffof nA n-utoAtt. ChÁinig An

OAfA fAtAó Ag fit, •] outoAifC fé,
“ Cav é ’n óiAtt mo



t)o lex3i5>Ati, T *oo óuit) e-AttxMg t)o teise-Ati ifceAó

A\y mo *óút>Ai§-re? ^aX> >AntiAf fe>dfc>A. tniiAf-

óuig cú mo *óex^fbf\>Át>Aif in*oé.^^ u-'

28. “ 5>Ab fíof, A Mtt t)ut> T ce>An5xMt é fin,'^ x\f f-An

bu-AóxMtt. X)’fÁif5 An i>Att é i fioóc n<Af féx\t) fé cof

t)o óuf Af, T ge>Att fé fut) Áf bit t)o’n buAóxMtt—x\óc

A xxn^m t)0 fAb^it.

^^tlí’t mé ix\ffxM*ó X)AX)A ofc Aóc Mf-Aóc An cfe^n-

ÓtxM*Ó1ttl AXS f>Á *bo te>AbAi*ó.^^

t)bé>dffxM*ó mé fin t)uic, T f-Aitce.’^ CbUxM*ó fé

ifcex^ó T f

U

5 fé >dm-Aó ^n ctxM*óexMti teif . t)bí ctxM*óexMti

fe>Af ACAj **] 54Ó uite ótxM*óexMti n! b’fexvff *r\Á

A óéite.

^^péAó >An ctxM*óexMfi fin A\y tía fé cf^nnxMb if mó
ACÁ inf AVi gcoitt T f>AÓxM*Ó fé CfíOt>A ^AVi m-AOÚAf

O’fxXgAlt.’’

29. ‘^tlí feicim xJ^on óf>Ann inf x\n gcoitt if mó nó if

Sfiinne n>^ óú féin,’' x\f feife>An, a^ cx^ffAins >An

ótxM*óirh T A^ bxMnc An óinn oe guf óuif fé fe-Aóc

n-iomxMf! T fe>Aóc n-eicfige ó’n gcotxMnn é.

O ! x\f f-dn óe>dnn, “t)>Á bfxMginn out A\y atí scotxMnn

>Afíf, T fif An oorhAin, ní bfAigeA*ó fiAO oi Afíf mé.”

0 1 béAff41*0 mife féin Aife *óó fin,’^ Af fAn

bUAÓAltt.

30. tluAif tiom>3iin fé nA bA AbAite An oi*óóe

fin, bi lon^AncAf Af nA OAoinib nuAif óonnAic fiAO

An méAO bAinne oo bí aca. t)ubAifC An ouine-UAfAt

50 fAib AtfugA*ó eite inf An ^cAúAif An lÁ fin Afíf,

mAf nAó scuAtA fé aóc Aon gÁif Aitiiin, aóc oubAifc

An buAóAitt 50 bfACA fé feAf eite Ag imteAóc An Iá

fin, T suf óofrhAit imó oc-áinig fé Af Aif 50 fóitt.



31 . An til nA étiAi'ó fé AmAC t ttomÁin fé
nA mucA T nA bA fUAf 50 ‘DofÁf An bAttA t bí fé Ajg

CAiteAiti fíof nA n-ubAtt oóib. UhÁinis xtn cflorhAT!)

fAtAó AmAó, 4n fe^f if fine aca, t bí fé tÁn oe óutAó

tAf éif A •óÁ óexXfbfÁtAif beit mAfb, t bí n^ fiAcL<<

00 bf 1 n-xx óe^nn Ajg oéAnAtii mAioe tAiriie 'óó.

“OubAifC fé teif a.n mbuAóAitt ceAóc ^nuAf, uaó fAib

fiof Aige céAfo 'óéAnfA'ó fé óó, tAf éif a óá óeAf-

bfÁtAif 00 beit mAfb Aige. “Cáf AnuAf,” Af fé,

“50 ‘OCAffAinSI'Ó mé fÁ m’ flACtAlb fA'OA fUAfA
tfi.” -AgUf 1f Alf OO bí nA flACtA fAOA fUAfA gAU

bféis-

32 .

“ gAb AnuAf, A lAtt oub T fÁifs é fin 50 mbéi'ó

nA fúite Ag out AmAó Af a óeAnn te neAfC fÁifgte

béAffAf cú óó.”

téim An lAtt oub uaió, t óeAngAit fé An faCaó 50
fAib An oÁ fúit Ag out AmAó Af A óeAnn teif An

bfÁfgAó T teif An ceAnnAó 00 tus fé óó, t geAlt An

fAtAó fin níó Af bit 00 tAbAifc oó “aóc fpofÁit

m’AnAm,” Af fé.

“ tlí’t mé Aóc A5 lAffAió lAfAóc’ An cfeAn-ótAióirh

ACÁ fÁ 00 teAbAIÓ,” Af fAn bUAÓAltt.

33 . “t)íoó fé AgACT fÁitce,’'Af fAn fAóAó. CbuAió

fé ifceAó T fug fé AmAó An ctAióeAth teif. “ Anoif ”

Af fAn fAtAó, “ buAit An oÁ ónApÁn if gfÁinne fAn

gcoitt, T bAinftó An clAióeAth fin iao gAn mAotAóc

o’fA$Áit.”

“ ttlAifeAó ! ní feicim Aon ónApÁn inf An gcoitt

if sfÁinne ’nÁ tú féin,” Af fAn bUAóAitt, t bUAit

fé é guf óuif fé A óeAnn feAóc n-iomAifí t feAóc

n-eicfi$e ó’n gcotAinn.

“ Oóón 50 oeó I
” Af fAn ceAnn, “ oÁ bfAigínn oul



AVi scolAitin Afíf, fif Ati *oorh>Ain ní t>fAigeA'ó fiAt)

T)e’n óolAinn Afíf

34. ^^t)néAffAi‘óméféin Aife*óófin,”Af fAnbtiAóAiU.

HiiAif tAinig fé AbAile An oi'óóe fin níof féA*o nA

cúipéAfAí A fÁit foigteAó ^’óéAnAfh ‘oóib, teif An

méA*o bAinne bí nA bnAió po óonsó-áil, -] níof féA*o

nA mncA ite, teif An méA*o uóAtt *oo bí itce aca foirhe

fin.

t)ní fé fOAt mAf fin, Ag buAóAitteAóc nA mbó, i
’ó

uite fu*o *oo bí inf An scAifteÁn bí fé Ai^e. Hí fAib

*ouine Af bit Ag *out i n-Aice teif An gCAifte-án mAf
bí fAlCÓÍOf OffA.

35 . t)ní *ofA5ún ceineA*ó inf An uíf fin, t tiseA’ó

fé 5AÓ uite feAóc mbliA'ónA, i munA mbéAó beAn 05

féió ceAn^Aitce foirhe, *oo óuiffeAÓ fé An fAiff^e

CfíT) An CAtAfh 1 *oo fSfioffAó fé nA*OAOine. UhÁims
An lÁ A fAib An *ofAgún te ceAóc, ^ •o'iAff An bUAóAitt

Af A rhÁigifcif teigeAn t)ó *out óum nA b-Áice a fAib

An 'OfA^ún A5 ceAóc. “ Ca*o é An gnó acá ajac Annfin,”

Af fAn mÁigifcif, “ béió mAfcAig -j cóifcí t T)Aoine

mófA Annfin -j béió nA ftuAigce Cfuinnigte te óéite

Ann, Af 5AÓ uite aic
;
*o’éifeóóAó nA CAptA Af t)0

rhuttAó 1 *oo bfúigfióe fÁ n-A gcofAib tú -] if fCAff
*ouic fAnArriAinc mbAite.’*

p^nfAT),'^ Af fAn 5Afúf : aóc nuAif fUAif fé ia*o

uite imtigte, óuaió fé 50 cAifteÁn nA *ocfí bfAtAó, -]

ÓUIf fé TDIAttAIT) Af An eAÓ 1f fOAff X)*Á fAlb ACA,
"J

cutAit bfCAg Aif féin, -j gtAC fé ctAióeArh An óe-áT)-

fAtAig 1 n-A t-^irh -j ÓUAIÓ fé ^n Áic a fAib An *DfAgún.

36. t)bi fé cofrhAit te AonAó Annfin, teif An méA*o

mAfCAó -j cóifce, -j CApAtt, -j T)Aoine *oo bí cfuinnigte

Ann. t)hí beAn UAfAt 05 ceAngAitce óe ^ofCA Af



bfUAó ti-A p^iwse, T í ^5 F-AtiArhAinc teif Ati *ottA5án

*oo teAóc r)^Á fltisA-ó. If í ingeAn An fíog *oo óí Ann,

niAit nAó nslAcpAt) An t)iiA5ún beAn Af biC eile.

HuAtji óÁinis An *ofiA5ún AtnAó Af An ópAiff^e óUAit)

An buAóAitt 1 n-A A$Ait), T tfoi*o fiA-o te óéite •; Oí

fiA*o A5 cpoi*o 50 *ocí An CfÁtnónA, 50 pAib An *OfA5ún
A5 CUf CUbAlf tAf A óéAt, 1 50 fAló An fTAIff^e *OeAf5

te n-A óui*o fotA.í
*0’iompui5 fé An •OfA^ún AmAó

Yx^n ófAiff^e fÁ t)eifeA*ó. T)’imti§ fé Annfin -]

•oubAifC fé 50 óflUfeAt) fé An lÁ Af nA OAfaó.

fé An c-eAó Afíf inf An Áic a OpuAif fé é, i óAin fé An

óutAit ófeAg t)e 1 nuAif X)’fitt nA *oAoine eite bí fé

fómpA. tluAif tÁini5 nA *OAoine AÓAite An oi*óóe fin,

óí fiA*o uite A5 CAinc i A5 fAt) 50 *oc-áini5 5Aif5it)eAó

éi5in *oo tfoi*o teif An *ofA^ún -j *oo tionncuig AmAó

inf An OfAiff^e é. 'S é fin An f^éAt *oo bí A5 5AÓ

uite t)uine, aóc n! fAib a fiof aca cia ti-é An 5Aif-

5it)eAó *oo finne é.

37 . An tÁ Af nA ó-áfAó nuAif óí a rhiiigifcif 1 tía

'OAoine eite imtigte, óuai*ó fé 50 cAifteAn nA *ocfi

ófAtAó Afíf, 1 tó5 fé AmAó eAó eile •] cutAit SAif^it)

eite, 1 tti5 fé teif ctAit)eArh An *OAfa fAtAig, i óuAit)

fé óum nA h-Áice a faió An *OfA5ún te ceAóc. t)íií

ingeAn An fíog ceAn^Aitce *oe’n pofCA Af An CfÁig A5

fAnAttiAinc teif, -j nA fúite A5 *out AmAó Af a ceAnn

A5 féAóAinc An ópeicfeAt) fí An 5Aip5i$_eAó *oo tfoi*o

An *OfA5ún An t^ foirhe, A5 ceAóc. t3hí a *óá oifeA*o

*OAOine Ann -] *oo bí An tÁ eite, -] ia*o uite A5 pAnAtriAinc

50 ópeicfeAt) fiA’o An 5Aif5it)eAó A5 ceAóc. tluAif

tAini5 An *OfA5ún óuai*ó An OuaóaiU 1 n-A éA*OAn, aóc

óí An *ofA5ún leAt-fuAitce -] ófeóice tAf éif nA cfo*oA

*oo finne fé An tÁ foirhe fin. t)hí fiAT) A5 t)UAtA*ó a

óéite 50 *oc! Am eA*OAffut^ -j Annfin óuif fé An *OfA5ún



17 —
étjm be>AlÁi$. ha 'O-Aoine á óongb^il, aóc níof

Í^é-ATJ fl-AT). *OMmti$ fé U-At-A.

38 . tluAit^ t-óini5 -A tfi-ÁigifCitt -Ab-Aile An cfAtnónA

pn bí An buAóAitt inf An ceAó foirhe. *0^innif An

mÁigifcif óó 50 T)CAini5 ^Air^i-óeAó eite An lÁ pn, t

5uf óuif fé An *otiA5ún AmAó bfAiffSO ;
aóc, if

T)ói$, bí ^n f^éAt Ai^e féin níof feAff ’nÁ Ai^e-feAn.

An tA Af nA bÁfaó, nuAif bí An T)uine UAfAt imtigte,

óuAit) fé 50 cAtAif nA bfAtAó, 1 tu5 fé teif eAó eite

•) cutAit eite, 1 ctAibeArh -au cfíomAt) fAtAig ~j nuAif

tÁint^ fé te cfoiT) teif An T)fA5ún fAOit nA T)AOine

5uf g-Aif5i*óeAó eite T)o bí Ann.

39. t)hí pé féin -j An T)fA5ún A5 ^Ab-áit t)’a óéite

Annpn -j T)eArhAn a teiteiT) T)e tfoiT) óonnAic cú pArh.

t)hí fSMtÁin Af An T)fA^ún -j nuAif bí fé t)'A fAgÁit

T)fuiT)ce -o’éifig fé fUAf inf n^ fpéAftAib -j t)o bí fé
SfOAOAt) -j A5 bUAtAt) An buAÓAttA inf An 5Ctoi5.

eAnn 50 fAib fé beAgnAó cfÁióce. Cliuirhnig fé Af
An éitt T)uib Annpn, "j oubAifC fé,

“ a lAtt oub ceAn-

5Ait é pn óorh CfUAit) pn 50 mbéit) pAT) A5 étfce-Aóc

te n-A f5feAT)gAit inf An oÁ fAnn oe^n T)orhAn leif An

bfÁf5A*ó béAffAf cú *óó.^^ téim An lAtt oub -j óe-An-

5Ait fí é, -j Annpn 00 bAin An buAÓAitt An ce-Ann *oe,

-j bí An f^Aiff^e *oeAf5 te n-A óuit) fotA, -j bí nA conncA

fOtA Ag T)Ut Af bÁff Aíl Ulfge.

UbAini^ An bUAÓAitt óum nA CAtrhAn Annpn, o'uAff

fiAT) A óon^bAit, Aóc o’imtig fé UAtA, -j m^f bí fé ^5
mAfcuigeAóc tAfc vo fsiob An beAn UAfAt An bfóg
•oe.

40 . OMmtig fé Annpn, -j fé An c eAó -j An

ctAi*óeArh -j An óutAit SAif5i*ó inf An -áic a bfu<\if fé
lAT), -j nuAif tAinig An T)uine UAfAt "j nA T)Aoine eite

B
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Ab-Aite bí fé 1 n-A f

«

1*06 fótnp-A <05 >An ceini*ó. T)’piAf-

|\«ig fé *óíot) ci-A An óAoi A n*oeA6Ai*ó >An cfoi-o, 1

'O^innif fiA*o t)ó 5«t\ rhAfb^ig >dn SAif^i-óe^é ^n

t)itA5«n ceine^'ó, >a6c 50 f-Aib fé imtigte -j n-Aó fAib

fiof -A5 *o«ine >A|\ bit cia ti-é.

41 . t1«>áif táini^ ingeán án fíog ábáite *o«báit\c fí

náó bpóffá'ó fí áon feáf 50 bfát á6c án feáf á

bfóiffeá*ó án bfó5 fin *óó.

t)bí mic fígte 1 *oáoine mófá ceá6c ánnfin, t

iA*o A fÁ*ó 5«fáb iá*o féin *oo rháfbnig án ofá^ún, á6c

*o«báifc fife ná6 iá*o m«ná bfóiffeá*ó án bfóg *oóib.

t)bí c«i*o ACA á5 báinc ná méáf *o’á scofáib 1 c«ro

Ag báinc ^iocA *oe’n cfÁil, 1 c«i*o eile báinc ná

ti-Of*oói5e *óíob féin, Ag féáCAinc án bfóiffeát) án

bfóg *oóib. ílí fáib Aon rháit aca ánn. T)«báifc

ingeán án fíog ná6 bpóffá*ó fí feáf Af bit aca.

42 . Cti«if fí fáigoiúfáí Amáó Annfin, •] án bfó5 teó,

te féáóAinc án bfóiffeá*ó fí *oo *ó«ine Af bit. 5^^
*ó«ine, boóc i fáióbif, bá ó«má cÁ’f b’áf é, óáitfeá*ó

fé An bfó5 féáóAinc Aif.

t)bí An b«Aóáitt fínce 1 n-á t«ige Af aii bféáf n«áif

táims ná fáigoi«fáí, T n«áif óonnáic ftáo é onbáifc

fiAO teif cAifbeán 00 óof.^^

43 . 0 ! nÁ bíó Ag másáó fóm-fá,’^ Af fé.

Ca ofo«gá*ó á5áinn-ne,'^ Af flAO-fán. t n1 tig

tinn 5án án bfóg féáóAinc Af ^ó «ite *ó«ine, boóc t

fái’óbif, T fín Amáó 00 óof.’^ Uinne fé fin, t o’imtig

án bfó5 ifceáó Af a óoif, Af án móimio. T)«báifC

fiAO teif 50 5Cáitfeá*ó fé ceáóc teó.

44 .
‘‘Ó! éifc tiom,’’ Af fé, 50 n5téáfái*ó méméféin.

Cti«ái*ó fé 50 cÁtAif ná bfátáó T ó«if fé cutáit

bfeág «f Aif, T o’imtig fé teó ánnpn.

Sin í An Aic A fáib An fr>áitce foirhe, t é óorii
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Sté-AfCA te *Dtíine Af bit aca. “0111 bAinfeif aca Af

feA*ó cfí tÁ -j cfí oi“óée.

45. puAif fiAT)fAn An c-Át i mife An toé-dn.

t)^iúeA“ó lAT) T tóini5 mife. A^tif mAf CÁ fé A^Am-

fA Anoéc, nÁ fAib fé A^Aib-fe Ati oit)ée i mbÁfAé,

T mÁ bíonn fé féin n-álf éAittit) fié teif Aéc nA

ClltflACtA.

(Cfloé.)



NOTES

1. btíí Ann, thero h’ved & man
; lit there was a man in ii,

i hpAX) ó foiti, long since,

pófA’ó é, he married. Note the difference between pófA-ó é
and bí fé pófCA. The latter phrase means he was
married

—

i,e., a married man.
Aon tiiAC AthÁtti, one son

; Aor\ mAC, any son.
tií fAib niófÁti ftntne, -jc., this second wife cared little for the

son.

b’éi^eATt •oó, he had to.

2. iÁ x)^Á fAib ocfAf móf Af Att tigAfóf, one day that the boy
was very hungry. Observe (1) the idiom lÁ o’Á fAib, a day
of those (day8) when there was

; (2) hunger, thirst and
physical sensations generally are expressed in Irish by the
preposition Af

.

otibAifc fé tetf, he said to him. The preposition te is always
nsed in connection with the verb AbAif ,

meaning tell.

A x>Á tÁtm. The dual form of the noun used after x>Á is the
same as the form of the dative sing.

Au Áx-c A fAtb AX) AÓAfc, where the horn was. The relative a is

here in the dative case ;
hencé the dependent form of tb^

verb fAtb.

3. fU5 fé Af ,
he caught hold of.

A fÁtt, his sufi&ciency, enough.

futpéAf ,
better fétfe.

4. fuo éi5tn te n-ite, something to eai»

ntiAtf nAÓ fAtb fé, since he was not.

5. An tÁ Af r\A bÁfAc, the following day.

1 n-A óiAfó, after him ; lit, in his wake.

bett ’jÁ fAtfe, to watch him ; lit, to be at his watching. The
personal pronouns in Irish, having no genitive case, can-

not be the objectof the verbal noun. The corresponding

possessive adjective must be placed before the verbal noun
when we wish to translate the English infinitive governing

a possessive pronoun.

jAc ceót -oo b’éifeAccAi^e ’rtÁ a óéite, every (kind of) music

more wonderful than another.

o’ftAfftns Ar\ mÁtAif ut, the mother asked her. i?

the verb used in Irish for asHng a question, and is followed

by the preposition oe ; lAff is used for ashing a request.

and is followed by the preposition Af

.



t>í ionsAntAf Af Ati teAf-iiiÁt-Aif, tho sfcepmothsr was stir.

prised. See § 2.

níof mó ’tiÁ, any more than. tiíof (ní + if) is the sign of tht
comparative degree of adjectives and adverbs. With the
past tense, as here, ní bA thó would be more strictly
grammatical, but níof mó is sometimes used in the spoken
language.

7. bA^Aif fí uifft, she threatened her. Observe the use oí Af
after this verb.

5An cuicim i n-A co’oIa’ó, not to fall asleep.

fAife mAit oo beit aici, to watch well.

8 . A teiteix) *oe ótnnéAf ,
such a dinner

; lit, its like of a dinner.
This word is pronounced in many places teitéi’o.

Af An •oomAn, in the world.

A5Uf xfo bí T)’Á teA^A’ó, as was being laid. Observe this use
of AJU f

.

9. tei5 An mÁtAif tnff i, the mother pretended.
cuif fí fiof Af A feAf ,

she sent for her husband.

50 gcAitfeA-ó fí A fAjÁit, that she should get it.

10. xXn céAX)-ceAnn, the first.

’c uite oióce, every night. Uite before the noun means every,
after the noun it means all, whole.

teif An cAfb bfeAC x)o mAfbAÓ, to kill the spechled bull. To
express purpose in Irish te (or cum) is used before the
object of the English infinitive, and x)o before the verbal
noun. See Christian Brothers^ Irish Grammarf § 569.

11. 1 n-A feAfAih, standing.

cÁini^ bifeAc uiffi, she recovered. See §§ 2 and 5.

12. x3^n céAX) oióce eite, the next night.

1 n-A Ó 1A1Ó fin, after that.

50 fAib An cAfb bfeAc Ann Af fax), that the spechled buU was
all there.

An cteAf céAX)nA Af Aif Af íf, the same trick over again.

te n-A tei^eAf, to cure her.

13. cuifeAÓ fiof Af nA bvíifcéAfAib, the butchers were sent for.

14. te mo mAfbAÓ, see §§ 5 and 10.

nÁ bíoó fAiccíof ofc, do not be afraid. See § 2 (2).

ní h-iAX)-fAn (a) mAfbócAf me, it is not they who will kill me.
Contrast mAfbócAf, the relative form of the future, with
mAfbócAió immediately following.

A5 fAnAniAinc teif, waiting for him. After some verbs of

waiting teif is used
;
after others, as feió, we must use Af

.

15. CA 1C, spent. Contrast this meaning of th& veit) cAicim with
that given in § 9.

bí fé te cf 01X) teif, he was to fight with.

Af bAtt, presently.

A5 An x)ó-óéA5 A cto5 , at 12 o’clook.

cvif fé féin •] An buACAitt An oióóe cAfc, he &r?d the bey
pa^ised the night. tAfc. lit. past you, then pa&t.



J6. ctt, when you ihsll see.

’nuAitt Í8 equivalent to An uai|i (a), and henoe is followed by
the relative form. The same applies to uAip 4|i bit.

17. 1 ti-A tuije, lying.

AtriAc Y AmAc, completely
;
out an’ out.

coíiri mAit “j ti5 teAc T)omAri, as well as ever yon oan.
See § 8. In comparisons the English is translated by
-ASUf, when, as here, a verb foilows

; by te if a noun or
pronoun follows, v.g, tom mAit tiom péin in the next line.

18. tA|i éif é oo cotu^A'ó com pAOA fiti, after having supported
him so long.

ní fAib t)úit Ai^e 1 u-A •óéÁiiAm, he did not like to do it.

fAw -j béAÓ fé beó, as long as he would be alive.

bí A rÁit buAióeAfÚA ] bfóin Aif ,
he was troubled and sorrow-

lul enough. See § 2.

Af n-tmteAcc -oó, on liis departure.

A^uf níof móf -oó fin -oo beit Aif, and nowonder that he was.

5An fiof cÁ fAib fé A5 out nÁ cÁ facaó fé, not knowing where
he was going, or whither he should direct his steps.

19. buAiteAÓ ouine uAfAt Aif,he met agentleman. CAfAÓ ouine-

UAfAt Aif has the same meaning. Observe that in this

form of the verb—the past indefinite, as it is called—the
initial consonant is never aspirated.

céAfo tij teAc A óéAnAth, what can you do?
A óéAnAíh = oo óéAnAíh.
CÁ me (in) mo tiiAOf cóm mAit

"i
connAic cú AfiAth, I am as

good a herdsman as ever you saw. See §| 8, 17.

óoth mAit te ouine Af bit, c/. § 17.

20. if cú teAfcui^ uAim-fe, it’s yoii I wanted.

cfiúf ,
three, used when speaking of thrse persotts.

tuAf te mo cuio-fe CAtmAn, beside mg land.

fACAf ,
c/. § 14.

A bAinc oíob, to take it from them ;
lit. its taking from them.

fin é An méÁo acá fiAo ’iAffAió, that is all thoy want.

fACA1Ó mife 1 mbAnnAÍ, I’ll go bail ;
bAnnAÍ or bAnnAió for

bAnnAib, bonds.

21. fU5 An ouine-uAfAt AbAite é, th® gentleman took him home.

tluj fé é, he took him
; fu^ fé Aif ,

he laid hold of him.

A5 éifje 5Ann, becoming scarce.

o’éifi^ An ceAnn Aif . A literal translation of this phrase^may

be heard from Engllsh speahers in some parts oi the

eountrj.

22. 5Ab AnuAf Af fin, conie down out of that. No^ that wnen
the fACAc addresses the boy in the tree he saya ^Ab AnuAf.

whereas the latter was throwing the apples fíof- Consult

here Christian Brothers' Irish Grammar, §§ 435, 436

if móf tiom oe jfeim tú, I think you large for one moutliful.

b’fétoif ,
perhaps.

23. bA tÁiofe neAfc An CAifb, tbe buil’f strength vras greater.



coji T)o 6t>|i Af, to Btir.

Acc An c-AnAm -oo fÁbÁit •oó, if only h« would save his lif®.

teAfcnijeAf «aic, you require. Present UnsCj rel. form, cf,

§§ 14
, 16.

24. fé-Ac é Af nA cf í cf^^nnAih if mó acá inf An scoitt, try it on
the three largest trees in the wood.

5tjf cnif , so that he sent.

•oe’n huitte fin, with that stroke.

25. bhéAffAi-ó mife fém Aife x)ó fin, I’ll tahe care of that mygelf.

An oifeAt) fin bAinne, so much milk.

An buACAitt if fCAff, the best boy.

26. ceAnn aca, one of them.

30 fóitt, yet.

27. cAit)é ’n ciAtt, wHat is the meaning.
28. 1 fiocc nÁf féAX) fé, -|c., so that he could not stir.

ní’t mé -A5 lAffAi-ó X)-AX)A ofc acc, I am only ashing you. Uff
Í8 the word used for ashing a /avour, and ii followed by

' the preposition Af

.

x)Á bfAijmn x)ut Af An ^cotAinn -áfíf, if I could §0 on the body
again.

‘29. ní bfAi^eA-ó fiAX) t)i mé, they would not get me from it,

30. An méAT) bAinne, all the milk, the amount of milk.

juf éofmAit, that it was likely. Usually the verb (^b, \)a) is

omitted before consonants.

81. An fCAf if fine aca, the eldest of them. lf here is a voíb, and
should change for tenee

; hence An fCAf bA fme would be
more correct. Irish speahera, however, do not alwaya
observe this rule.

33. 010*0 fé AjAc 1 fÁitce, have it and welcome.

5Ac uite fe-Acc mbtiA*ónA. The numerals feAcc, ocr, nAoi and
•oeic eclipse the initial consonant of the word following,
and prefix n to vowels, v.g. feAcr n-eicfije.

AX) tÁ A fAlb AVl T)fA^ún tc ceAcc. S^c § 2.

teigeAn nó, to aliow him
;
teijCAn Aif ,

to pretend. See § 9.

nA ftuAi^ce, crowds.

Af T)o muttAc, on top of you.

if feAff T)uic, it is better for you
; if feAff teAc, yoii prefer.

36. CUA1-Ó An buACAitt 1 n-A a^ai-ó, the boy opposed him.
te n-A CU1T) fotA, with hii blood.

bAin fé An cutAit bfCAj -óe, he tookoff tho fine suit of olothes.

C1A h'é An jAif^i-óeAC t)o fmne é, who was the champion who
did it.

37. cutAit armour, battle-clothing.

oÁ uAif An oifeAT) T)Aoine, twice as many peopla,

1 n-A éAT)An, against him.
Am eAT)Affuc’, dinner-time.

A con^bÁit, to hold him.
38. tf -oócA, it is likely.

39. A5 jAbÁit T)’Á céite, attEcking one anothsr.
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f'AsÁit ot^tii'óre, getting it bsrd.

6om ctttíAi-ó fin, so hard,

40. tiAc HAib ’fiof 45 •owine Ap bit ci^ h-é, that nobody knew who
hc was.

41. A bt?ói|tveA-ó An t>tiÓ5 fin oó, whom that shoe would fit.

42. bA cuniA cÁ ’f b’Af é, no matter whence he came.
cAitpeA-ó fé An bfÓ5 péACAinc Aif ,

he hsjd to try on tho ehoe.

43. nÁ bí A5 niA5A-ó f«m-fA, don’t be mocking mb.

ní ti5 tinn ^An, ic., we must try the boot on everyone.
44. ó! éifc tiom, oh ! Usten to me—i.e., let me alone, give me

time, Ac. A common idiom in the Anglo-Irish speech of

the peasantry.
45. This is a fair type of the nonsense-endings ” so frequent in

Irish as in other folk-tales.

nÁf C4kittró fib, may you not lose {juhjunctivé).



I^oclóin.

(The ntimbers indioate the declensions of noniiís.)

Abbrsviatioks,

adj.= adjective.

adv. = adverb.
art, = article.

condit. = conditional.

€onj.= conjunotive.

f. =ferr)inine.

fut.= futare.

gen.= genitive singular.

gen. id.= genitive tbe same;
indef. = indefinite.

interj.= interjection.

irr. = irrogular.

7n. z=i masciiline.

n. pl.= nominative plarftl.

num. adj. =numeral ad^ective.

pers. pron.= personal picnoun,
prep.= preposition.

prep. pron.= prepositionai pro*

noun.
reg.= regular.

mbj. = subj. mood.
V.= verb.

V. adj. = verbal adjectivo,

V. n. = verbai noun.

A, poss. adj,^ bis, her, their.

A, rel. particle, who, which, all that.

AbAile, adi;., homewards.
ACA, prep. pron.^ at them, of them.

but.

Á-ó, 3, m., gen. Á-ÓA, luok.

AÚApc, 2, /., gen, AÚAipce, dat AÚAipc ; a horn.

prep., at.

A5A1-Ó, 2,/., gen. -Aijte, a face.

A5Ainn (-ne), prep. pron., at us ; ne, emphatic.
A5Am-pA, prep. pron., at me

; fA, emphatio,
prep. pron., at you.

Aice, 4, n., proximity
;

i n-Aice, near.
A1C1

,
prep. pron., at her.

Ai^e, prep. pron., at him.
Ai|i, prep. pron., on him, on it.

Ai|ie, 4,/., gen. Aijie, attention.

Áijinéif, 2,/., cattle.

Aif, nsed in phrases Af Aif, back
;
te IvAif, boside.

Áic, 2,/., gen. Áice, a place.

AtÍA, 4, m., a hall (ViAttA).

Am, 3, m., gtn. AmA, time.

AmAc, adv., out.

AmÁin, adv., only.

Awims, adv., outside.

An, art, gsn. fem., ua, pl. nA, the.

AnAm, 3, m,, gen. sing., AnmA, soul, lif^

Aniíi, prep. pron.^ in hím, is ii
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Annftn, eti»., thore, thea
Anocc, adv., to-night.

Anoif, adv.f now.
Anonn, adv., over (ío).

AnuAf, adv.f down (from abote to fche plaoe in question).

Aon, num. adj.y one, anjr.

Af, prep.f on.

Af, V., says, said.

Af ,
poss. adj.y our.

AfA, interj.

Afíf, adv.j again.

Af, prep., out of.

Ác, 3, m., gen. Ác^, n. pl. Át^nnA ; a ford.

ACÁ, cÁ, V. irr.f am, is, are.

ACf«54*0
,
V. n., a change.

Da, V. irr.f was ;
pasi tense of if.j

bA, n. irr.f kine ;
pl. ofbó.

bAC, r., heed, infcerfere, hindor.

bAjAif, r., threafcen.

bAin, n., take from, cut
; v. n. bAinc.

bAinfeif (bAinif) 2,/., gen. -ife, a wedding.
bAtnpró, v.,fut. o/bAin.

b-Ainne, 4, m., milk.

bÁiceAÓ, V., was or were drowned
; past indef. of bÁitim.

bAiceAf, 1 , m., gen. -if ,
forehead, top.

bAÍt, 1, m., gen. bAitt, a member, a spofc
; Af bAtt, presently.

bAnnA, a bond
;
pl., bail, securifcy.

bÁfAc, in phrases 1 mbÁfAc, to-morrow
; tÁ Af n-A bÁfac, the

following day.

bAf

f

Ó5 , 2, /., gen. -óije, a hold (as in wrestling).

béAÓ, verh irr.f would be ; 8, s. eendit. ofzhvn,
bcAj, adj.t small.

béAt, 1, m., g€7i. béit, a mouth.
beAtAc, 1, m., gen. A15,

way; cum beAtAi^, away.
beAn, n./., gen. mnÁ, dat. mnAoi, n. pl. mnÁ, gen. plu. bAn, a woman.
bcAn uAfAt, n.f.t a lady.

béAffAró, V. irr.f wiU give
; fut. o/beifim.

béAffAf, V. irr.t will give
; fut. of beifim, rel. form.

bcAfnA, 5, /., gen. beAfnAn ; a gap.

béAf, V. irr.t will be; fut. o/cÁim, rel. form.
béfó, V. irr.t will be

; fut. o/cÁim.
beifim, V. ifT., I bring.

beic, V. n. ef cÁim.

beiceÁ, V. irr., you would be; 2, sing. cand. of cÁim.

bí, V. irr.t was ; 3, sing. past of cÁim.
biAÓ, 1, m., gen. bíó; food.

bíoó, 3, sing. imper. mood o/cÁim.

bífeAc, 1, m., gtn. bifi^ ; improvemenfc,

bic, med in phrase Af bit, at aJh
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btiA'ÓAni, 8, gm, bliA-ónA ; a year
bto^Am, 1, w., gen, -Aim ; a sup.

bó,/., gen. id., dat, bum, nom, pl. óa; a cow»
bocr, adj.j poor.

boicc, gen. inate. and dat. fem. of bocc.

botg, 1, m., gen. buitj
;
a stomach.

bonn, 1, m., gen. buinn
;
bottom, end.

bócAjt, 1, w., gen. bócAi|t
; a road.

b^eAc, adj., speclded.

biieA^, adj., fine.

bpéAj, 2, /., gen. bjiéise ; a lie.

bfieóice, adj., sick.

bpic, gen, sing. masc. o/b|ieAc.

b|iuAc, \,m., gen, b|iuAic ; a brink.

bjiúi^ce, V. adj. o/bnúi^, braise.

buACAitt, 3, m., gen. buACAttA; a boy.

buACAitteAcc, V. n., herding.

buAió|iex\ó, 8, m., (/cTi. buAióe-AiicA
;
trouble.

buAit, V. r., striké.

buxMteAÓ, pa,si ind. of buAit.

buAtAÓ, V. n. o/buxMt.
búipcéx\|i, 1, m., a butcher; hetter b|iocxM|ie.

Cé, adv., where.
CAt), interrog.pron., what.

CAitteAÓ, 3, sing. imper. mood, and past indef, o/cAitt
;
lose.

CAinc, 2, /., gtn. CAince ;
talk.

CAifteÁn, 1, m., gen. cAifteÁin ; a castle.

CA1C, threw
; 3, sing., past tense o/cAicim, I throw.

CAicfeA-ó, would throw ; 3, sing. cond. mood of CAicim.
CAicfió, will throw

; 3, sing.fut. o/cAicim
; often translated must.

CAiceAm, V. n. of cAicim.
cAOi, 4, /., gen. id. way, manner.
CApAtt, 1, m., gen. CApAitt, n. pl. cApAitt or CAptA, dat.pl. cAptAib

;

a horse.

cAf, V. reg., turn.

CACAif, 5, /., gen. cACfAc, a oity.

céAT), adj., first.

céAt)-ceAnn, 1, m., first one.

céAt>nA, adj., same.
ccAnjAit, V. reg., tie, bind.

ceAnjAitce, v. adj. of ceAnjAit.
ceAnn, 1, m., gen. cmn ; a head, one.

céAft), interrog. pron., what (= cia+ |itit>).

ceAfAcc, V. n., act of complaining.
céite, 4, m. and /., a spouse

; a céite, each other
; te céite, together

ceót, 1, m., gen. ceóit; mnsio.

C1A, interrog.pron., who, which, what.
ciAtt, 2,/., gen. céitte, sense.

cineÁtcAf, 1, m.,gm. -Aif ; kindness.



Cf^i sing. of ceAnn.
cÍAi-óeAni, 1, w., gm. ct-íMÓim ; a sword.
ctÁ|i, 1, w., gen. ctÁt|t ;

a table.

cteAf, 3, w., gen. cteAfAÍ ^ trick.

ctoc, 2, gen. ctotce ;
a stoiae.

ctoijeAtin, 1, m., gen. -inn, n. pl. ctoi^ne ; a head.
ctiApÁo, 1, w., gen. Áin, a lump.
coT>tA-©, V. n,j gen. co*OAtcA, sieep.

coitt, 2,/, p^. coitte, a wood.
coiteAc, 1, m., gen. co^ti^, a cock.
coinneóéAfó, wíll bold

; 3, sing. fut. of conjÓuiJ.
cóifue, 4, m., gen. id., a coach.

cotfjeAÓ, was stopped
;
past ind. o/coif^.

cotAnn, 2, m., gm. cotnA, dat. cotAinn, a triink, a body.
6oth, advm^ as, bo.

coihAifte, 4,/., gen. td., advice.

con^bÁit, V. n. o/conjbms, hold,

connAic, saw ; 3, sing. perf. o/cím (feicim).

cof , 1, m. gen. coif ,
a turn, a move.

cof, 2, /., gen. cotre
; n. pl. cofí ;

dat. pl. cofAtb ;
a foot,

cofmAit, ajd,, like, likoly.

cotujA'ó, V. n. o/cocntj, nonrish,

cfÁtóce, a(^.y miserable, deetrojed.

CfAnn, 1, m., gen. cfAtnn, a tree.

cfAÚAÓ, act of shahing; v. n. of cfAit; gen. cfAitce.

cflOf, 3, m., gen. cfeAfA ;
a belt.

Cf«Afó, adj., haa.*d.

^utnnt^te, gathered ; v. adj. of cfuinnij.
cuAfó, went

;
past tense of'céi'6.

cuAtA, heard
;
past tense o/ctutn.

cnbAf, 1, 7n.,gta. cnbAtf ; froth.

cucA, prep. pron.y towards them.
cugAc, pre'p. pron.y towards thee.

cufo, 3,/., gen. cox)a; a share.

ctifoeócAÓ (te), would help
; 3, stng. cond. o/cufoij.

cvi^^fPrep.f towards.
cntje, prep. pron., towards him, it.

’cutte, dist. pron., every (=5ac vnte).

cnimnij, remembered ; past of cuimni^.
cúipéAf, 1, m., gen. cútpétf ; n.pl. cútpéAfAÍ ; d. pl. cúipéAfAtb.

cutf, V. reg.j 2, sing. imper. fncod, put, placa.

cuif, put, past tense o/cuif.

cutfeAÓ, was put, past indef. of cutf

.

cuiffeAÓ, would put
; 3, sing. cond. o/cutf.

cút, 1, m., gen. cúit, back of the heacl.

cutAit, 2,/., gen. cutAtte, a suit of clothes.

cútfiACAit, 3, m., gen. -piActA ; n. pL cútúiActA, a back tootb.

cum,prep. governing gcn., towardg.

cumA, ér/- ahape. forsi
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ctini-A, adj,i indifíerent.

ctitAc, 1, «i., rage, madness.

T)Á, num. adj., two (with nonn).
oÁ, conj.^ if (eclipses consonants).
o’Á, to his, her, their

;
of his, her, their (= XH) + A or -0© + a).

X)Ax>Ai 4
, m., a jot, anything.

oAoiTie, people ; n. pl. o/x)VJine; gen. pL icL

oAiiA, num. adj.f second.

t)e, prep., from, ofí.

X)e,prep. pron., from him, ofí him, of him.
oéA^, num adj.f ten.

oeAthATi, 1 , WT., gen. oeAíhAiti, a demon, used in phrases, v.g,

oeATTiAiTi A leitefo -oe tjioi’o, no such fighting.

oéAn, V. irr., past tense, |iinneAf ; fut. oéAnfA'o
; v. n. oéAnAth, to

do, to make.
oéAnfAió, 3

,
sing.,fut. <3fx)éAr\.

•oeAf n. m., gcn. x)eApX)\(ktAi^ ;
n. pL -hpÁitfe or -hpÁitjie^cA,

a brother.

oeAfj, aéj., red. *

oeifif, 2,/., gen. -e, hurry.

oeirhin, in phrase 50 oeihnn, indecd.

oeifeA^ó, 1 m., gen. -1*0, an end
; fÁ 'óei|ieA*ó, at last.

oei|ii*ó, gen. o/’oeifeA-ó, used as adj., last.

oeó, in phrase 50 oeó, for ever.

oeoc, 2, /., gen. oige ;
n. pL, ‘oeocA

; a drink.

•01, prep. pron., to her, from her, ofi ber.

•oiAi’ó, in phrases, 1 noiAi-ó, after {with gen.)
; 1 n-A óiAm, after him

;

1 n-A n-oi-Ai-ó, after them
; 1 n-A -oiaió, after her.

oiaUai^o, 2,/., gen. -e, a saddle.

oinnéAf, 1
,
m., gen. -éif, a dinner.

oíom (-f-A), prep. pron., from me, off me.
T)ó, prep. pron., to him, for him.

•00, pers. adj., thy.

x)0,prep., to, for.

oó, abst. num., two.
•oóib, prep. pron., to them.
oóij, 2,/., gen. ‘oói^e, opinion.

DohiAn, 1
,
m., gen. --Ain, a world.

oo}iAf, 1, m., gen. x^cr^Avg
;
n. pl. -ooiffe ;

a door.

*ofAgún, 1, m., gen. -úin, a dragon.

ofni-o, V. reg.
; v. n. ojiui-oiTn

; close, move
;

v. adj. •oiiui*ore.
ofnim, 3

,
m., gen. ofomA ;

a back.
ont), adj,, black.

onib, gen, sivg., masc., and dat. sing fern., c/t)nb.
•DubAifT:, said, pa.H tense 0/ AbAif.
ouine, 4

,
m., gen. id., n. pl. -oAoine

; dat, pl oAoinib
; a ];>er£on.

x)úifij, V. reg., awake; v. n. x)úifeAcc.
x)uic, prep.pron., to thee.

x>út4i5, gen. x>úitce
; territory.
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é, disj. pérs. pron.^ him, it.

eAÓ, 1, 771., gm. eió; a steed.
éA’OAc cIaí|i, 1

,
m.y gen, éA'OAi^ ctÁi|i, a table-oloth.

éAOAti, 1
, m., gen. éAOAin

; a face.

eAOAiif'ut, 771., dinner-time, milking-time.
eAtlAc, 1, m., gen. -^15

; a flock, cattle.
eAtibAtt (fo|tbAtt, tiiubAtt), 1, m., gen. -Aitt

; a taiL
éipeAccAc, adj., powerful; compar. éipeAccAige.
éi^eAti, adj., necessary.
éi5in, adj., some, certain, also éicín, éicínc.
eite, incUf. adj., other.
éitt, dat. sing. o/iAtt.
éijiij, V. reg.,fut. éijteócAo

; v. n. éiji^e; rise, become,
éif {old Irish, a heel); in phrase tA|i éip, afber.
éipc, y. reg.^ v. n. éipceAcc

;
listen.

eicpij, 2
, /., gen. empise, n. pl. eicpise

;
a

pÁ, prep. under.
pACA, past tense, dep. form of peic, see.
pAO, pAio, length.

pAOA, adj., long.

PÁ5 , V. irr., leave; v. n. pÁ^Áit.
pAg, V. irr.; v. n. pAjÁit, get.

pAi5inti, 1, 8Í7ig. cond. of pA^.
pAioe, compar. o/pAOA.
pÁitce, 4,/, gen. id.

;
welcome.

pAip, 0., watch, guard
;

v. n. pAipe.

pAipe, 4,/., gen. id. ; a watch, observation.
pAipp^e, 4,/., gen. id. ; a sea,

pÁip5 ,
V. reg., bind.

pAiccíop, Sjf.jgen. pAicceApA; fear.

pAn, V. reg.ffut. pAnpAo, v, n, pAnAmAinc; wait.

pÁp5AÓ, V. n. o/pÁip5 ,
gen. pÁipste; binding, wringing

pACAá, 1 ,
wi., gen. pACAis ;

fe giant.

péAc, v.i V. péAcAinc; obserr^, try.

péAOAim, p., I am able.

peAÓ, n., length, duration ; Ap peAÓ, during.

peAp, 1, w., g^. and n.pl. pip, dat.pl. peApAif)
;
a man.

péAp, 1, m., gen. péip
;
grass.

peAjip, better
; comp. o/mAic.

peAfCA, adv., henceforth, immediately.
peicpeAp,/wí. tense^ réí. form o/peic, see.

peicpeAÓ, 3, sing. coiid. dep.form o/peic, see.

peicim, 1 ,
sing. pres. tense, dep. form of peic, see

;
used absolutelg in

Connacht.

péioip, adj., possible ; b’péioip, perhaps,

péin, n., self.

peóit, 3, /., gen. peótA, flesh.

piACAit, 3, 771., gen. piActA; n. pl. piActA dat. pl. piAclAi'ó, a tootb,

piAÓAin, adj.t wild.



V. reg.^ aafc.

pitt, V. return.

fittfe-A-ó, would retarn, 3, úng. cond. o/fitU
fío|i-t)inr», adj.y truly nnelodious.

pof, 3, m., gen. feApA, knowledge.

fóitt, in phrase 50 fóitt, yet, awhile.

fotA, gen. iing, o/fuit, blood.

potAc, 1, m., gen. -A15, concealment
; 1 bfotAc, hiding.

fjiéArh, 2,/., gen. fféime ;'n. pl. f|téAttiA or f|iéArhACA
;
a root.

puAf, adj., cold
; pl. fua|ia.

fUAif, past tense, 3, sing. of fAj, get.

fuixie, compar. o/fA'OA, long.

f úttt (-fA), prep. pron., under me, concerning me
;

emphatic.

’gÁ (=^5 a), at his, her, its, their,

5Ab, V. irr., go, take.

jAÓÁit, V. n. of

5AC, dislr. adj., every.

3Áif, 2,/., gcn. jÁife ;
n. pL, ^ÁfrA

;
a shout.

^AifjeA-ó, 1, m., gen. -ix>, prowess, feat of arma.
5Aif5i*óeAc, 1, m., gen. -13, a hero, a champion.
3Att, prep., without.

3Atttt, adj., scarce.

5Afúf , 1, m., gen. -úif, a lad.

5eAtt, V. reg., promise.
geAtt, past tense.

,

3, sing. of ^cAtt.

^eAUA, 4, m., gen. id., a gate.

^éibeAtttt, 1, m., gen. -itttt ; bondage, distres*.

SeobAi-ó, will go,fut. o/5Ab.

5eobAi*ó, will find ; 3, sing.fut, o/fA5, get, find.

310CA, 4, m., a piece.

5tAc, V. reg., tak0.

5tACfAt), fut. of 3tAC.

5téAf, V, reg., prepare.

5téAfAittt, I prepare ; verh. adj. ^téAfCA.
3ttó, gen. ^nótA

;
work, business.

50, prep., to.

5fÁ1TOA, adj., ugly
;
eompar. 5fÁittne.

5feA*oAx>, V, n. ot 5feA*o, strike.

5feittt, 3, m.,gen. ^feAttiA; a piece.

5Uf ,
conj. that, with past tense of verhs,

5ufAb, that it Í3 ; Ab is dep. foi'm of if#

5Ufb*, that it was.

1, prep., in ; tdipses initial eontonant,preJixes n to words heginning with

a vowel.

1, disj. pron., hcr.

iAT>, di^. pron., them ;
emphatie, iAT)-fAri,

lAtt, n./., gen. éitte ; a thong.

lAff, V, reg., ask (a favour)
;
followed hy Af.

lAffAIX), t). n, o/lAff.



_ 3á -
íAf^cc, 3, /.5 fifen, lAfaóca ; a loan.

,
prej)., between

; mih ficcus,

1 prep.f among : with gen.

imteAcc, V. n. of imtij, depart.

imti^ V. reg., depart
; -o’ imti^, went.

imtijte, gone departed, v. aáj. o/imti^
in, inf, prep.,, in.

in-oé, adv., Yesterday.

inoitt, adv., to-day.

inJeAn, 2, /., gen. injine
;
a danghter.

innif, V. fut., inneófAo or innfeócAt)
; tolL

innfCACC, V. n. of innif.

innfeócAió, 3, sing.,fut. o/innif.

iomAife, 4, m., n. pl. iomAifi
;
a ridge.

iompnis, »•»

iongAncAf, 1, m., gen. -Aif ;
amazement, sarprigo.

ifceAC, adv., in ; afier verhs of motion,

it, V. irr., fut. íofAo ; v. n., ite ;
e&t.

ite, r. n. e/it.

itce, V. adj. of\t.

tÁ, m., gen. ÍAe ;
dat., tó or lÁ

;
n. pl ÍAete, ÍAeteAncA

;
a day.

ÍAhAif
,
V. reg., speak.

tÁioif, adj., strong.
tÁm, 2,/., gm. tAime

;
n. pl. lÁmA ; a hand.

tÁtAif
, 5, gen. tÁtfAc, presence

;
t tÁtAif ,

in presenoe of, before
te, prep., with.

tcAbAió, d,f.,gen. teAbtA or teApA ; n. pl. tcAbtA or teApACA, a

bed.

teA^, v. reg., v. n. teAjAn, lay, knock down.
teAjAÓ, was laid

; past tense, indef. form o/teAg.
teAn, V. reg., follow

; v. n. teAnAmAin(c).
teAf-mÁtAif , /., stepmother.
tcAt, 2,/., gen. teite ;

a half.

teAC, prep. pron., with thee.

teAt-f«Attce, V. adj., half-mixed, half-kneaded, half'Confused.

tei^, V. reg.,fut. tei^peAO ; v. n. teijeAn ;
to let.

teisfió, Z, sing.fut. of tei^.

teijeAf, 1, m., gen. tei^if, a cure
; used iu text as v. n. of tei^eApct.t.

teijeAftng, v. rtg., cnre.

tetjeAfócAió, 3, sing.fut. 0/ tei^eAfnij.
téim, V. reg., leap

;
v. n. téimni^e.

téi, prep. pron., with her.

teiteió, 2, /., gen. teitefoe, the lik6.

teó, prep. pron., with them.
tinn, prep. pron., with us.

tiom, prep., pron., with me.
tocÁn, 1, m., gen. Átn, a pooL
tuAt, adj., quiclí, soon.

tuije, act or state of lymg down ; r. n. 0/ t«i5 ,
lie down.



mAC, 1, m.^gen. mic, a son.

mA^AX), 1, m., -Ai-D, íaughing, moofcing.

mAine-iÁime, a staff.

mÁijifcifi, m., gen. id., a maator.
STiAif64*0 ! interj,, well 1

mAit, adj., good
;
comp. feAff.

mAOf , 1, m., gen. mAoif ,
a lierdsman

;
also meani a attward

mAOfAcT:, 8, gen. -acua, herding.

mAoÚAcu or mAoÚAf, aoftness, bluntneas.

mA|i, conj.j as, since.

mAfib, adj.j dead.

mAtib or mAtibvnj, r., fnt. mAttbóÓA-o or mAttbfat>
;

v. n. mAfbAÓj
kill.

mAfbui^eA’ó, was killed; past tense, indefjGrm o/mAfbui^,
mAfbócAiT), 3, sing.,fut. o/mAfbuij.
triAfbócAf

,

/lií. ttnse, rel fomn o/mAfbuij.
mAfCAC, 1, m., gen. -Aij, a horseman.
mAfcuiJeAcu, 3, /., gen. -acua, riding.

mÁtAiji,/., gen. mÁtAf
;

n. pl. mÁitjte or mÁitfteACA, a mother.

r<\é, pers. pron.,\. .

méAD, 1, m.y gen. méio, extent, size, amount.
meA'óon, 1, m., gen. -oin, middle.

méAji, 2,/, gen. méifte ;
a finger, a toe.

meAf5, n., midst.

mife, pers. pron., emphaiic, myself.

mnAoi, dat. sing. o/beAn, a woman.
mó, greater, more

;
compar. o/móf, great.

móimi-o, 2,/., gcn. -ix)e; a moment.
móf, adj., great

;
pl. móf A.

mófÁn, 1, m., much.
motócAi-ó, 3, sing.fut. of motuij; notice.

motuij, V. reg.,fut. motócAt), v. n. motu^A-ó; notice, feel, hsar.

muc, 2,/., gen. muice, n. pl. mucA
;
a pig.

muttAC, 1, m., gen. -aíJ, n. pl. muttAige; a top.

muin, 2, a bacfc, a neck.

munA, eonj., unless.

nÁ, veg. particle used wiih imptr. inood ; tramlate, do not.

nA, gen. sing. fem. andpl. o/ An, the.

’nÁ (ionÁ), conj. than.

nAC (1), neg, interrog. particle:

(2), who . . . not, which . . . not, that not, icíth dep. form of

verbs.

neAfu, 1, m., gen. neifu or nifu; strength.
ní, neg, parttcíe, not ; aspirates.

ní, níó, 4, m., gen. id., n. pl. neite ;
a thing.

níof, neg. particle not
;
used with past tense (=ní fo.)

níof, sign of compar. degrce of adjecíives (=ní + if.)

nó, conj., or, nor.

r.uAif, adv., when
;
must hefollowed hv rel. form of verh.

a
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ó ! tnfíT., Oh I

ó, frep.f from.
obAiít, 2,/., gen. «ibtie; work
ócón, interj.f alai 1

octAAr, 1, m., gen. -Aif ;
hunger.

««!/•» joung.
oibre, gen. ting. o/obAi|U
ofóce, 4

, /., a night,

oireA'o, 1, m., so much.
ól, V. reg.. fut. otfAO ; v. ót : drinh,
ótcA, V. adj. of ót,

or’oój, 2, /., gen otroóije ; a thumb, a big iOQ,

ofoui^, V. reg., order.

otrou^A-ó, an order
;

v. n. o/orowig.
©rrA, prep. pron., on them.

pÁitic, 2,/., a pasture field.

píorA, 4, m., a pieca.

pór- verb reg., fut. pórr-A'o, v. n. pórA-ó ; marrj.

pór^'ó, married; past tensc indef. form of póf.
pórfATÓ, would marrv

; 3, sing. condit. ofpóf.
póroA, married

; v. adj. of pór.

ílAtóX), would go; 3, sing., eondit. mood o/céi-ó, gek

rACAi-ó, will go
; 3, sing., fut. of céi'ó, go.

ttACAr, ^iii go
; fut. tense, rel. form of céfó

;
go.

pÁ-ó, saying; v, n. o/AbAir, say.

tiAtb, dep) form ofpast tenu of cÁ.
may be

; 3, sing., pres. suhj. o/cÁ.
rAtin, 1, m., gen. r^^inn ; a part.

réfó, adj., prepared.

rí, m., gtn. ríoj ;
áat. ríj ; n. pl. ^1500 ;

a líing,

rAith, adv., ever.

rmne, v., did, made
;
past tense of x>ÓAr\.

riocc, 3, m., state, condition ; 1 riocc, so.

ric, ran
;
past tense o/ritim.

rit, V. n., gen. re^tA; running.

ró, intensive particle, very.

roifh, pfcp., before.

roitht, prep. pron., before him, as adv. before.

róthAtn, prep.pron., before me.

rótnp-A, prep. pron., before them.

rtfo, m., gen. rooA ; n. pl. rtJOAÍ ;
a thing.

r«5, V., took, carried
;
past Unse of beir*

SAbÁtt, V. reg.,fiU. fÁbÁitfeA-o; v. n. fÁbiit; saTé

j*Afóbir, ^áj., rich.

jx)iúr, ^ Boldier. i

fÁit, 2, /., gen. pÁite : enough.

fÁt, ‘2,/., r^ite ;
a heel

r ioit. tf. rey., thi 1:,.
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p4 ,
'pers. pron.t he.

fé, ntan. adj.y six.

feAcc, num. adj., seven.
peAÍ, 8, m., gen. peAÍA ;

a spacs of time.
í'eAn, adj.. old.

feAn-cUi-óeAth, i, m., gen. -mi ; an old sword.
fCAfATTi, standing ; v. n. of feAf.
feinn, v.^fut. feinnfeAt)

;
v. n. feinnm

;
play (muflic).

feifdAn, pers. pron.y emphatic, himaelf.
feo, dem. adj., this.

f^Af, fSAffAX); V. n. f5A|iAniAin(c) ; gpread oul, «eparale,
part with ;

foliowed by the prep. le.
f^éAÍ, 1, m., gen. fséil; a story.

r^mn, 2,/., gen. f^ine ; n. pl. f^c^ná ;
a knifau

f^iátÁn, 1, m .
gen. -Áin, a wing.

fjiob, V., snatch.

fgfeA’ojAil, screeching; v. n. ofp^pe^v, screech.

fSfiof, v., jut. fSfioffá-o ; V. n. fSfiof, de8troy, ruia.

rSP'OffA'ó, would ruin
; 3

, sing. cond. o/fSfiof.
f^uAbtA, swept, destroyed

; v. adj. o/f^uAb.
fí, pers. pron., she.

fiAt), pers. pron., they.

fin, dem. adj., that.

fíti, v.,fut. fínfeAt); V. n. fíneAió, stretch.
yine, adj., older

;
compar. o/ feAn.

fínce, stretched ; v. adj. of fín.

ríof, adv., downwards.
fliAb, m., gen. fléibe ; dat. fteib or flmb ;

n. pl. fléibre ; a hni,
fltiAg, 1, m.,gen. fluAi^ ;

n. pl. fluAi^ue
; a hosí.

flu3, V. reg., swallow
;

v. n. f

I

u^a’ó.

focAif, adj., easy, quiet.

foi^teAc, 1, m., gen. -15, n. pl, foi^ti^e; a vesseh
foin, dem. adj., that ; ó foin, since then.

fófc, 1, m., gen. fóifc; kind.

fpofÁit, V. reg., spare.

fciAtt, 1
,
m., gen. fciAitt ; a strip, a pieoe.

fUAf, adv., upwards.
fviini, 2, /., ^en. fuime

;
esteem.

fúit, 2,f.,gen. fúite, an eye.

fvnpéAf, 1
,
m., gen. -éif ;

a supper,

fUAitce, t). adj., mixed, confused.

CÁ, V., fut. béA'o, V. n. beit ;
am, art, ís, are.

CAbAif, V., fut. beAffA-o, V. n. cAbAifc ; give.

tÁinij, came
;
past tense o/cAf.

cÁf , 2, /., gen. cÁife, a stomach.
CAtAm, 5, /., gen. cAtmAn

;
land.

CAifbeÁn, v.fut. cAifbeÁnfAt), v. n. cAifbeÁmc; *how.

tAf ,
prep. over.

V. irr*,fuL ciucfAt), v. n, ceAcc
;
coiae.



V; fut and cAt^jiótisA'o, i\ n. 1141115, puU,
r4ppAiti5i-ó, 8, ting. pres. tubj, 0/^4^^41115.
CAjiz:, adv.f over, round.
ceAé, m.^gen. 0150, n. pl. 0150© ;

a houge.
coAcc, /., coming ;

v. n. o/c4tt.

ccArmA’ó, 1, w., gen, ai'ó
; a tightening.

ccAf, heat.

ceApcuis, V., /ut. ceAfcocAt), v. n. re4|'cÁit; wanl,
ceApctiiJeAp, jpm. tense, rel.form o/ceAfctii^.

céiTi, V., fut. tiACAT) ; V. n. out
;
go.

ceirte, 5,/., gen. ceineA-ó, dat. ceini*ó ; a fire.

ceófiA, 5,/., gen. ceópAnn, dat. ceojiAinn ; a limit, bound&rj.
C15, comes ; 3, ting. pret. tense ofzá^x

;
C15 tiom, í can.

ci^eAÓ, nsed to come ; 3, sing. imper. of cAtt.

cinn, adj., sick.

ciomÁin, drive: v. n. ciomÁinc.

cionncnis, v.,fut. cionncócAX), v. n. cionncn^A-ó
;
tura.

feiticpA'ó, would come
; 3, ting. cond. of cAft.

ciucpAinn, I would come; 1, ting. cond. o/cAft,

CÓ5, v.,fut. CÓ5P4T), f’. n. có^Áit; lift, raise.

conn, 1, tn., 5^cn. cninn
; n. pl. conncA ; a wave.

COPA15, v.ffut. cofócA-o ;
V. n. cofu^A'ó or cofnu^A-ó ;

begia.

cpÁiS, 3, /., gen.
;
a strand.

ctiAcnónA, 4, m., gm. td., an evening,

cttíj num. adj.i three.

cttÍT), prep.i through.

ctiíomA'ó, num. adj., third.

ctiíocA, prep. pron., through then!.

ctiiúti, num., three (of persons). ,

ctioiT), 3, /., gen. ctiOT)A ; a fight.

ctioiT), v.,fut. ctioinpeAT) ; v. n. cpoiT) ;
fighl.

cú, pers.pron., thon,

C135, gave, brought
;
past tense of cAbAiti.

ctiic, v.jfut, cuicpeAT)
;
v. n. ctaicim

;
f&ll.

Uai*ó, prep. pron., from him, from it.

«Aim, prep. pron., from me.

uAitt, 2,/., gen. uAitie; an hour.

«41C, prep. pron., from thee.

«ArAt, adj., noble.

U4CA, prep. pron., from tliem.

abAtt, 1» ni., gen. -Aitt, n. pL uttA ;
f.n

uite, distr. adj., everv.

«ite, indef. adj., all.

"

«111^11, prep. pron., on her.

ttif^e, 4, m., gen. id., wate?,

«ti, adj., new, fresh.

ájiA, acjf., plural of líp.
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